
XXII.

THE ORDER OF THE TRIBES IN THEIR TENTS
AND IN THEIR MARCHES.

Numbers II. 2.

Every man of the children of Israel shall pitch by
his own standard, with the ensign of their father's house :
far off about the tabernacle of the congregation shall
they pitch.



Numbers II. 2.

LATIN.

Singuli per turmas, signa, atque vexilla, et domos
cognationura suarum, castrametabuntur filii Israel, per
gyrum tabernaculi foederis.

FRENCH.

Les enfans d'Israel camperont chacun sous sa banniere,
avec les enseignes des maisons de leurs peres, tout autour
du Tabernacle designation, vis-a-vis de lui.

ITALIAN.

Accampinsi i figliuoli d'Israel, ciascuno presso alia sua
bandiera, distinti per l'insegne delle lor famiglie paterne :
accampinsi dirincontro al Tabernacolo della convenenza,
d'ogn' intorno.

SPANISH.

Los hijos de Israel acamparan al rededor del taber-
n&culo de la alianza, cada uno por los esquadrones,
insignias, y estandartes, y casas de sus parentelas.
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